
SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM
METAL - SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BM

Snowy Mountain Rifles bottom metals are 100% USA made in house in their
Montana facility. Their original Oberndorf bottom metal was designed with the
lightweight hunting build in mind. With industry leading cuts and design to allow
proper fit and feeding, while still allowing 3 rounds to fit of larger diameter calibers
like the 6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM, 28 Nosler, 300 PRC, 300 Norma and
more. Made from a single billet piece of 6061 aluminum and carrying their snap fit
lid closure system that is guaranteed to never open under recoil. Available for
Remington 700 and Remington 700 clone actions in short, XM and long action. -
Long action bottom metal weights 2.9 Oz and short action weighs 2.7 OZ -
Designed to fit stand box length or Wyatt’s extended boxes.

Attributes

Name: SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BM
Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430103144
Mfr. No.: 160003
Finish: Natural
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.108kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 222mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM
METAL
English: Safety Instruction Guide for SMR Short Action Oberndorf Aluminum BDL M5 Bottom Metal
Français: Guide de Sécurité pour le Fond de Magasin SMR SHORT ACTION OBERNDORF
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bottom Metal SMR
Suomi: SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM METAL Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM
METAL



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM METAL

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM METAL von
Snowy Mountain Rifle Company entschieden haben. Dieses Produkt wurde mit höchster Sorgfalt und Präzision
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit während der Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Bottom Metal nur mit kompatiblen Remington 700 und Remington 700 KlonActionen.
Achten Sie darauf, dass das Bottom Metal ordnungsgemäß installiert ist, um eine sichere Funktion zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie vor jeder Nutzung, ob die Passform und die Funktion des Produkts einwandfrei sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher und effektiv
arbeitet.
Vermeiden Sie es, das Produkt bei extremen Temperaturen oder unter feuchten Bedingungen zu verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
Entfernen Sie die alte Bottom MetalEinheit vorsichtig, falls vorhanden.
Platzieren Sie das neue Bottom Metal an der vorgesehenen Stelle und stellen Sie sicher, dass es
richtig sitzt.
Befestigen Sie das Bottom Metal gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung:

Laden Sie das Magazin gemäß den Anweisungen und stellen Sie sicher, dass alle Patronen
ordnungsgemäß eingelegt sind.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktion des Magazins, insbesondere vor und nach jeder Nutzung.
Reinigen Sie das Bottom Metal regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU. Weitere
Informationen und Unterstützung finden Sie auf der Website des Herstellers oder bei Ihrem Fachhändler.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für uns höchste Priorität. Durch die Befolgung dieser
Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des SMR SHORT ACTION OBERNDORF
ALUMINUM BDL M5 BOTTOM METAL zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in die Produkte von Snowy
Mountain Rifle Company.
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Safety Instruction Guide for SMR Short Action
Oberndorf Aluminum BDL M5 Bottom Metal

Introduction
Thank you for choosing the SMR Short Action Oberndorf Aluminum BDL M5 Bottom Metal. This product is designed
for use with Remington 700 and Remington 700 clone actions, providing a lightweight and durable option for your
hunting needs. To ensure your safety and the proper functioning of this product, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and related equipment with care and follow proper safety protocols.
Store the product in a dry and safe place, away from children and pets.
Regularly inspect the bottom metal for any signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction or unexpected behavior, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
This product is designed to accommodate larger diameter calibers, including 6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM, 28
Nosler, 300 PRC, and 300 Norma. Ensure that you are using compatible ammunition.
Always ensure that the snap fit lid closure system is securely closed before firing to prevent accidental
opening.
Be aware of the weight differences: long action bottom metal weighs 2.9 oz, and short action weighs 2.7 oz.
This may affect the balance of your firearm.
Ensure that the bottom metal is properly fitted to your firearm to avoid any feeding issues.
Do not attempt to modify or alter the bottom metal, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing bottom metal from your firearm, following the manufacturer's instructions.
Align the SMR bottom metal with the action and ensure it fits snugly.
Secure the bottom metal in place using the appropriate screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Usage:

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Always check that the bottom metal is properly seated and that the lid closure system is engaged.
After firing, inspect the bottom metal for any signs of damage or wear.
Clean the bottom metal as needed, following standard firearm maintenance practices.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling it at a designated
facility.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or refer to the product
documentation for additional support.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SMR Short Action Oberndorf
Aluminum BDL M5 Bottom Metal. Always prioritize safety and stay informed about best practices for handling
firearms and accessories. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guide de Sécurité pour le Fond de Magasin SMR
SHORT ACTION OBERNDORF

Introduction
Merci d'avoir choisi le fond de magasin SMR SHORT ACTION OBERNDORF de Snowy Mountain Rifle Company.
Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide afin d'assurer une utilisation correcte et sécuritaire.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre fond de magasin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de l'utiliser.
Consultez les mises à jour sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour des informations sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Manipulez toujours le fond de magasin avec soin. Évitez les mouvements brusques qui
pourraient entraîner une blessure.
Chargement: Ne chargez le fond de magasin que lorsque vous êtes prêt à tirer. Assurezvous que l'arme est
pointée dans une direction sécuritaire.
Vérification: Avant chaque utilisation, vérifiez que le mécanisme de fermeture fonctionne correctement et qu'il
n'y a pas de débris obstruant le fond de magasin.
Utilisation de Munitions: Assurezvous d'utiliser des cartouches compatibles avec le fond de magasin. Ne
surchargez pas le magasin.
Environnement: Utilisez le produit dans un environnement sécurisé et approprié pour le tir. Évitez les zones
à forte circulation de personnes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Retirez le fond de magasin de son emballage.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation.
Fixez le fond de magasin sur l'action de votre arme en suivant les instructions du fabricant.
Vérifiez que le fond de magasin est bien en place et sécurisé.

Utilisation:

Chargez le fond de magasin avec jusqu'à 3 cartouches de calibres compatibles.
Assurezvous que le couvercle à enclenchement est correctement fermé.
Utilisez le produit uniquement dans un cadre légal et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets et les matériaux recyclables.
Ne jetez pas le produit dans la nature ou dans des lieux non autorisés.
Si vous n'êtes pas sûr de la façon de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les informations de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les informations d'achat à
portée de main pour faciliter la communication.



Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de tir sécuritaire et agréable avec votre
fond de magasin SMR SHORT ACTION OBERNDORF.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bottom Metal
SMR

Introduzione
Grazie per aver scelto il bottom metal SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 della Snowy
Mountain Rifle Company. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di caccia sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o pericolose.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare il bottom metal, assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Non forzare mai il caricamento di munizioni non compatibili con il tuo bottom metal.
Durante l'uso, indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie.
Non lasciare mai l'arma incustodita e assicurati di seguirne sempre le procedure di sicurezza.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e verifica il problema.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni del produttore prima di procedere.

Installazione:

Rimuovi il vecchio bottom metal (se presente) seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di
arma.
Posiziona il nuovo bottom metal SMR nel suo alloggiamento.
Fissa il bottom metal utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Uso:

Carica le munizioni compatibili, verificando che siano corrette per il tuo bottom metal.
Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di iniziare a utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e rifiuti pericolosi.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore autorizzato
o visita il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e altre informazioni pertinenti
sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo bottom metal SMR.
Buona caccia!
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SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL
M5 BOTTOM METAL Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM METAL tuotteen käyttöohjeisiin.
Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on
tarkoitettu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti ja varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole kunnolla asennettu tai jos se on vaurioitunut.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa seuraavia vaiheita asennuksessa:

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista osat.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa toiminnoissa.
Tarkista tuotteen toiminta ennen jokaisen käytön aloitusta.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat tuotteen käytön ja turvallisuusohjeet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön tai kaatopaikoille, joissa se voi aiheuttaa vaaraa.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, seuraa valmistajan ohjeita sen hävittämisessä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, suosittelemme, että otat yhteyttä valmistajaan tai etsit tietoa EU:n Safety Gate
alustalta. Varmista, että olet tietoinen kaikista tuotteen mahdollisista takaisinvedoista tai turvallisuustiedoista.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM
METAL tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit Snowy Mountain Rifle Companyn tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM METAL

Introduktion
Tack för att du valt SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM METAL från Snowy
Mountain Rifle Company. Denna produkt är designad för att ge hög prestanda och pålitlighet. För att säkerställa
säker användning och för att maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra otillbörliga användare.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt verktyg och utrustning vid installation och användning.
Följ alltid anvisningarna för installation och användning noggrant för att undvika skador.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla delar är ordentligt fastsatta innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg till hands.
Följ installationsanvisningarna steg för steg.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna efter installationen.

Användning:

Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Kontrollera att ammunitionen är korrekt installerad och att vapnet är i gott skick innan användning.
Håll alltid produkten riktad bort från dig själv och andra när den inte är i användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Återvinn materialet i enlighet med lokala föreskrifter för återvinning av metall.
Kontakta din lokala myndighet för information om korrekt avfallshantering av produkter av denna typ.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Snowy Mountain Rifle
Companys officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.


